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10éme dimanche aprés Pentecote

Aprées-féte de la Dormition de la trés-sainte Meére de Dieu.
Saint Thaddée, apdtre ; sainte Bassa et ses fils :
saints Théognios, Agapios et icdte. pistos, martyrs.

B uainl) aay il aaY
(el Cya G318 bl HSES 5 cel )3l Bagaall 3B 5 due g A1 2aY)
Q) (o O silan 5 o smle ] g o sid o LS 5 LG 3ag3

Calendrier hebdomadaire

Samedi:
Dimanche:

18:00
9:45

Vépres
Matines

11:00 Divine Liturgie
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L’Evangile des matines 10
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Tropaire byl g hall
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Tropaire de la Résurrection — Ton 1
La pierre ayant été scellée / et les soldats gardant ton corps trés pur, / Tu es ressuscité le troisiéme
jour, 6 Sauveur, / en donnant au monde la vie ; / c'est pourquoi, Donateur de vie, les puissances
célestes te clamaient : / Gloire a ta résurrection, 6 Christ, / gloire a ta royauté, // gloire a ton dessein
de salut, toi le seul Ami des hommes.
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Tropaire pour la féte de Dormition — Ton 1
Dans ta maternité tu as gardé la virginité, / lors de ta Dormition tu n'as pas abandonné le
monde, 6 Mére de Dieu. / Tu as été transférée a la Vie, / to1 la Mére de la Vie. // Par ton
intercession délivre nos ames de la mort.
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Tropaire de la Nativité de la mere de Dieu - ton 4
Ta nativité, Vierge Mére de Dieu, / a annoncé la joie au monde entier, / car de toi s’est
levé le Soleil de justice, / le Christ notre Dieu; / Il a détruit la malédiction / et donné la
bénédiction, // Il a aboli la mort et nous a donné la vie éternelle.
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Kondakion:
Ni le tombeau, ni la mort n'ont pu retenir la Mére de Dieu, / infatigable dans ses
intercessions, / espérance inébranlable dans sa protection ; / elle qui est Mére de la Vie, / 11
I'a transférée a la vie, // celui qui demeura dans son sein toujours vierge.

©




THE EPISTLE

Let Thy mercy, O Lord, be upon us.
Rejoice in the Lord, O ye righteous.
The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians
(4:9-16)

Brethren, God has revealed us, the apostles, last of all, as those appointed to death; for
we have become a spectacle to the world, both to angels and to men. We are fools for
Christ’s sake, but you are wise in Christ; we are weak, but you are strong; you are
glorified, but we are dishonored. Even to this present hour, we both hunger and thirst,
we are naked, and are buffeted, and are restless; and we labor, working with our own
hands. While reviled, we bless; while persecuted, we endure; while blasphemed, we
exhort; we have become the filth of the world and the off-scouring of all things, even
until now. I do not write these things to make you ashamed, but to admonish you as my
beloved children; for though you have a myriad of tutors in Christ, yet you do not have
many fathers; for I begat you in Christ Jesus through the gospel. I beseech you,
therefore, be imitators of me.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(17:14-23)

At that time, a man came up to Jesus and kneeling before Him said, “Lord, have mercy on
my son, for he is an epileptic and he suffers terribly; for often he falls into the fire, and
often into the water. And I brought him to Thy disciples, and they could not heal him.”
And Jesus answered, “O faithless and perverse generation, how long am I to be with you?
How long am I to bear with you? Bring him here to me.” And Jesus rebuked him, and the
demon came out of him, and the boy was cured instantly. Then the disciples came to Jesus
privately and said, “Why could we not cast it out?” Jesus said to them, “Because you have
no faith. For truly, I say to you, if you have faith as a grain of mustard seed, you will say
to this mountain, ‘Move from here to there,” and it will move; and nothing will be
impossible to you. This kind never comes out except by prayer and fasting.” As they were
traveling together through Galilee, Jesus said to them, “The Son of man is to be delivered
into the hands of men, and they will kill Him, and He will rise on the third day.”
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L'épitre

Que ta miséricorde, Seigneur, soit sur nous, / car nous avons espéré en toi.
Exultez dans le Seigneur, vous les justes, aux hommes droits convient la louange.

Lecture de la premiére épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
(1Co 1V,9-16)
Fréres, il me semble que Dieu a fait de nous, apétres, les derniers des hommes, des
condamnés a mort en quelque sorte, puisque nous avons ¢té en spectacle au monde, aux
anges et aux hommes. Nous sommes fous a cause de Christ ; mais vous, vous €tes sages
en Christ ; nous sommes faibles, mais vous €tes forts. Vous €tes honorés, et nous
sommes méprisés ! Jusqu'a cette heure, nous souffrons la faim, la soif, la nudité ; nous
sommes maltraités, errants ¢a et 1a ; nous nous fatiguons a travailler de nos propres
mains ; injuriés, nous bénissons ; persécutés, nous supportons ; calomniés, nous parlons
avec bonté ; nous sommes devenus comme les balayures du monde, le rebut de tous,
jusqu'a maintenant. Ce n'est pas pour vous faire honte que j'écris ces choses ; mais je
vous avertis comme mes enfants bien-aimés. Car, quand vous auriez dix mille maitres
en Christ, vous n'avez cependant pas plusieurs peres, puisque c'est moi qui vous ai
engendrés en Jésus Christ par I'Evangile. Je vous en conjure donc, soyez mes imitateurs.

L’Evangile

Lecture de 1'Evangile selon Saint Matthieu
(Mt XVII,14-23)

En ce temps-1a, lorsqu'ils furent arrivés pres de la foule, un homme vint se jeter a genoux
devant Jésus, et dit : « Seigneur, aie piti¢ de mon fils, qui est lunatique, et qui souffre
cruellement ; il tombe souvent dans le feu, et souvent dans I'eau. Je 1'ai amené a tes
disciples, et ils n'ont pas pu le guérir ». « Race incrédule et perverse, répondit Jésus,
jusques a quand serai-je avec vous ? jusques a quand vous supporterai-je ? Amenez-le-moi
ici ». Jésus parla sévérement au démon, qui sortit de lui, et I'enfant fut guéri a 1'heure
méme. Alors les disciples s'approchérent de Jésus, et lui dirent en particulier : « Pourquoi
n'avons-nous pu chasser ce démon ? » « C'est a cause de votre incrédulité », leur dit Jésus.
«Je vous le dis en vérité, si vous aviez de la foi comme un grain de sénevé, vous diriez a
cette montagne : Transporte-toi d'ici 1a, et elle se transporterait ; rien ne vous serait
impossible. Mais cette sorte de démon ne sort que par la priere et par le jeline. » Pendant
qu'ils parcouraient la Galilée, Jésus leur dit : « Le Fils de 'homme doit étre livré entre les
mains des hommes ; ils le feront mourir, et le troisi¢me jour il ressuscitera. » Ils furent
profondément attristés.
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THE SYNAXARION
On August 21 in the Holy Orthodox Church, we continue to celebrate the Dormition of
the Most-holy Theotokos, and we commemorate the holy Apostle Thaddeus of the
Seventy.

Verses
O Thaddeus! What other fair laurel shall I weave thee,
Than to call thee the Word’s initiate and eyewitness?
Thaddeus on the twenty-first flew up out of life.
After His glorious Resurrection and Ascension, the Lord sent Thaddeus to his birthplace
of Edessa, in fulfillment of His promise to Prince Avgar, which He made when He sent
him the napkin with the imprint of His face (see Aug. 16). By kissing this napkin, Avgar
was healed of his leprosy, though a little remained on his face. When Thaddeus visited
Avgar, Christ’s Apostle instructed him in the true Faith and then baptized him. When the
baptized Avgar came up out of the water, the remaining leprosy fell from him. Glorifying
God, Prince Avgar desired that his people should come to the knowledge of the true God
and glorify Him. Hearing the Apostle’s words about Christ and seeing their miraculously-
healed prince, the people of Edessa cast away their idols and their unclean living,
embraced the Christian faith and were baptized. Thaddeus preached the Gospel throughout
Syria and Phoenicia, and entered into rest in the Lord in Beirut.
On this day, we also commemorate the Martyrs Bassa and her sons Theognios,
Agapios, and Pistos of Edessa. By their intercessions, O Christ God, have mercy upon us.
Amen.
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